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...Des catastrophes qui sont tombées sur notre pays depuis le 6 avril 1994, catastrophes qui ont
plongé notre pays en deuil et qui ont emporté plusieurs vies humaines, les Rwandais se trouvant
dans I'impasse pour le moment, ainsi qu’apres des actes de massacres honteux qui ont emporté la
vie de dix militaires de la MINUAR et certains étrangers vivant au Rwanda ; les hautes instances
militaires du pays trouvent qu’il est grand temps de mettre fin & cette calamité. Pour que cela
puisse se réaliser, il faut que les hautes instances militaires du pays et ceux du FPR Inkotanyi se
rencontrent sans délar pour étudier ensemble les voies et moyens les plus rapides pour tranquilliser
le pays et faciliter la mise en place des institutions de transition a base élargie ainsi que de mettre
fin aux actes qui sont de nature a verser le sang des innocents.

Les hautes instances militaires remercient la MINUAR qui n’a cessé d’aider les Rwandais sur la
voie de mettre en application les accords d’ Arusha et lui demandent de servir de médiateur dans
ces négociations. -

C’est pourquot, pour que les négociations soient possibles, et pour que la population cesse de
perdre I’espoir, les hautes instances militaires trouvent qu’il serait mieux que les combats cessent.
Pour ces raisons, les forces armées rwandaises se décident & décréter une accalmie en arrétant les
combats a partir du 13 avril 1994 a midi pile.

Ce.communiqué qui émane des hautes instances militaires a été signé par des officiers supérieurs
i . . 3 , ;
suivants : (la liste n’est pas donnée.)

[Le traducteur ne parvient pas a identifier le journaliste qui vient de lire le communiqué. ]
[Intervient la voix de Hyacinthe Bicamumpaka qui parle en frangais]

... 1994 pour des nombreuses victimes innocentes et entrainé la détresse de tout le peuple
rwandais ainsi que suite a I’assassinat ignoble des dix militaires de la MINUAR et d’autres
ressortissants étrangers, le commandement des forces armées rwandaises, estime qu’il est plus
pressant de mettre fin 4 cette tragédie. A cet effet il est hautement souhaitable que le
commandement des forces armées rwandaises et le commandement du Front Patriotique
Rwandais se rencontrent immédiatement pour examiner ensemble comment pacifier le pays sans
plus tarder et procéder a la mise en place rapide des institutions de transition a base élargie pour
éviter de continuer a verser inutilement le sang des innocents.
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Le commandement des forces armées rwandaises reconnait les efforts inlassables de la MINUAR,
la Mission des Nations Unies pour 1’ Assistance au Rwanda parfois (un mot inaudible) pour
I’application intégrale des accords d’Arusha, et lui demande de servir d’intermédiaire pour les
rencontres proposeées ci-haut.

En fin de faciliter ce dialogue et arréter des mouvements de panique de la population, il est
souhaitable que les combats soient suspendus. Pour ce faire, une tréve proposée par les forces
armées rwandaises aux forces du FPR (un mot inaudible) commencer a partir du 11 avril 1994 &
douze heures.

Au nom du commandement des forces armées rwandaises, les officiers supérieurs qui ont
participé 4 la réunion et qui signent :

-Le colonel Léonidas Rusatira

-Le colonel B.EM[B.E.M : Breveté d’Etat Major] Marcel Gatsinzi.
-Le Colonel BEMS Félicien Muberuka

-Le Colonel BEMS2 Aloys Ntiwiragabo

-Le Colonel André Kanyamanza

-Le Colonel Joseph Murasampongo

-Le Colonel Edouard Hakizimana

-Le lieutenant Colonel Bem Ephrem Rwabalinda

-Le Lieutenant Colonel BEMS Augustin Rwamakwa et le Lieutenant Colonél Emmanuel
Kanyandekwe.

Fait a Kigali le 12 avril 1994

[Un autre journaliste fait entendre sa voix probablement que c’est Jean Baptiste Murutampunzi.Il
parle en frangais. ]

Nous revenons encore une fois sur la situation qui prévaut au Rwanda, voyons tout d’abord les
titres de cette édition matinale.

-Le Premier ministre Jean Baptiste Kambanda appelle la population au calme et dénonce les
intentions du FPR de prendre le pouvoir par les armes.

-Le commandement des forces armées rwandaises estime qu’il est plus que temps de mettre fin a
la tragédie, premier pas dans ce sens, les forces armées rwandaises proposent une tréve a partir de
douze heures aujourd’hui.

-Le Gouvernement Rwandais dénonce les défaillances des casques bleus dans le maintien de la
sécurité de I’aéroport de Kanombe. Voila pour les titres.

Dans ces moments difficiles, le Premier ministre Son Excellence Monsieur Jean Kambanda s’est
adressé hier soir a la nation dans une déclaration en langue nationale. _

Le Premier Ministre Jean Kambanda qui déplore I’assassinat du Président de la République le
Général Major Juvénal Habyarimana, dit que le FPR n’a jamais abandonner la logique de guerre
malgré la signature des accords de paix avec le Gouvernement Rwandais.

Le chef du Gouvernement rwandais rappelle que le batiment du FPR installé dans I’enceinte
abritant le parlement a quitté le lendemain de I’assassinat du chef de I’Etat pour aller commettre
des forfaits sur des populations civiles. '
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Les éléments du FPR ont profité de cette sortie pour attaquer le camp de la garde présidentielle a
Kimihurura et s’infiltrer dans plusieurs quartiers de la capitale semant la terreur et la mort.
D’autres éléments ont lancé des attaques sporadiques dans d’autres coins du pays destinées a leur
assurer le contrdle de la ville de Kigali sans succés. Toutes les forces armées rwandaises ont une
nouvelle fois fait preuve de la farouche détermination a défendre leur mére patrie.

Le Premier Ministre Jean Kambanda souligne que toute reprise des hostilités par le FPR montre
clairement que ce dernier n’a eu d’autres aspirations qu’a prendre le pouvoir par la force des
armes.

Il invite la population rwandaise a se lever comme un seul homme derriére les forces armées
rwandaises pour empécher I’ennemie a prendre le pouvoir.

Il Pappelle a rester calme et a ne pas céder a la panique puisque les forces armées rwandaises
restent vigilantes et contrdlent la situation, (Deux mots inaudibles).

En fin le Premier ministre rappelle que Faustin Twagiramungu qui se faisait considérer & tort
comme Président du MDR a finalement avoué ses basses intentions en clamant son appartenance
au FPR sur les ondes de radio Muhabura, message (mot inaudible) ; Gouvernement, forces
armées, population a ’unisson nous vaincrons a-t-il en fin souligné.

Suite aux événements tragiques qui ont endeuillé le pays a partir du 6 avril 1994 et fait de
nombreuses victimes innocentes et entrainé la détresse de tout le peuple rwandais ainsi que suite a
I’assassinat ignoble des dix militaires de la MINUAR et d’autres ressortissants étrangers, le
commandement des forces armées rwandaises estime qu’il est plus que temps de mettre fin & cette
tragédie.

La situation militaire reste donc entiérement sous controle des forces armées rwandaises sur
I’ensemble du territoire national y compris & Kigali n’en déplaise les déclarations du FPR affirmant
le contraire et relayé par certains médias étrangers de renommé international.

Comme nous le disions hier, le front Nord et Nord-Est est bien tenu par les forces armées
rwandaises, le responsable militaire(un mot inaudible) nous I’a précisé.

A Kigali le calme régne dans tous les quartiers, il y avait eu des tirs sporadiques dans la journée
dans le quartier de Kacyiru, du coté de Rebero mais c’était des forces armées rwandaises qui (mot
inaudible) des éléments du FPR en débandade.

On parle de I'arrivé des renforts du FPR 4 Kigali, mais (deux mots inaudibles) & ce qui concerne
les radios internationales, qu’en est-il au juste ?

L’Etat Major est formel, il s’agit des éléments du FPR infiltré dans la capitakbien avant la reprise
des hostilités, bien avant les tragiques événements de la semaine derniére. .

En effet, (un mot inaudible) des sources militaires, des éléments ennemis se sont infiltrés depuis
I’arnivé du fameux bataillon des six cents du FPR venus a Kigali le 26 décembre demier avec pour
mission de protéger les personnalités politiques du Front Patriotique Rwandais appelés a
participer a la gestion de la Transition 4 base élargie.

Ce bataillon s’est servi de (Deux a trois mots inaudibles) le moment venu celui qui est arrivé la
semaine derniére, lorsque le bataillon du FPR est sorti de son camp pour semer la désolation
parmi la population. .

Autrement dit, il faut bien se rendre a I’évidence, le FPR n’a jamais abandonné la logique de
guerre.
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A Kigali donc (mots inaudibles) le FPR pratique la guérilla (mots inaudibles)trés biens connus.
Les Etats Majors de I’armée et de la Gendarmerie demandent 4 la population de ne pas céder a la
panique comme I’espére I’ennemi qui les apeurent. I faut plutdt que la population reste calme et
vigilante de fagon a renseigner (mot inaudible) les éléments armés du Front Patriotique Rwandais.
Cest a cette seule condition que nous pourrons tenir téte aux attaques du Front Patriotique
Rwandais.

Dans une note transmise a la Mission des Nations Unies pour I’ Assistance au Rwanda, la
MINUAR, le Gouvernement Rwandais accuse les casques bleus de se cacher derriére des
défaillances inexplicables dans le maintien de la sécurité de I’aéroport de Kanombe et (deux mots
inaudibles) le Président Rwandais Juvénal Habyarimana et Burundais Cyprien Ntaryamira ainsi
que (mot inaudible) ces derniers.

La note du ministére des affaires étrangéres (Quatre a cinq mots inaudibles).

Ce document accuse également des éléments de la MINUAR de participer activement a des
opérations du FPR contre les positions de I’armée rwandaise et de fournir I’assistance technique
au FPR.

Le conseil de sécurité devait se prononcer incessamment sur 1’avenir de sa mission au Rwanda. A
I'issue d’une réunion de consultation hier soir 4 New-york, le Président en exercice le Néo-
zélandais (le journaliste prononce un nom difficile 4 saisir) a déclaré que I’on' approchait un
moment ou une décision doit étre prise a ce propos, précisant que cette épineuse question devait
étre tranchée aujourd’hui ou demain.

Selon des sources diplomatiques qui ont assisté a la réunion de consultation, les membres du
conseil de sécurité se (un mot inaudible) depuis samedi dernier 4 prendre une décision (trois mots
inaudibles) a propos de I'avenir de la MINUAR.

L’¢ventuel démantelement pur et simple de ’opération qui est effectué par les diplomates, le
mandat et les moyens de la MINUAR n’étant plus adaptés a la situation actuelle.

Cette option semble peu probable car elle ne ferait tout au plus que favoriser le car et la violence.
Une autre option serait de muscler la mission en renforgant les effectifs et en lui donnant les
moyens et le mandat nécessaire pour faire face a la mission.

Une troisiéme option évoquée consisterait & adopter un scénario & I’angolaise (un mot inaudible)
que la mission des nations unies pour I’assistance au Rwanda pourrait étre (deux mots inaudibles)
au Rwanda ou dans un pays voisin jusqu’a ce que les conditions nécessaires pour
I"'accomplissement de ce mandat soient remplies.

En tout état de cause, I'ONU reste réticente a s’engager dans un climat de maintien de la paix
apres le revers subi I’année derniére en Somalie.

Pour revenir & I’échec de la MINUAR au Rwanda, ’opinion que les opérations au quartier
général vendredi dernier et ici et la on dénonce I’impartialité de la mission aux cotés de I’'une des
parties rwandaises.

Plus concrétement I’Etat Major de I’armée rwandaise a dénoncé hier le fait des éléments Belges
de la MINUAR de faciliter I’évacuation de certains membres du Front Patriotique Rwandals qu1
avaient revétu I’Uniforme de 1a MINUAR.
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L’Etat Major accuse les mémes éléments Belges de la MINUAR d’avoir préalablement désarmé
les unités de la Gendarmerie chargées de la sécurité de I’aéroport international de Kigali et
d’avoir-en plus défoncé les portes du Hangar de la caravelle et d’en avoir occupé les divans sans
I’autorisation des responsables concernés.

L’Etat major de I'armée rwandaise demande au Ministére de la défense de porter plainte a qui de
droit.

Le cercle des républicains de Butare de I'Université de Butare ,suite a la reprise des hostilités par
le Front patriotique rwandais ; [sic]

Le cercle des républicains de I'Université de Butare salue les efforts déployés par les forces
armées rwandaises pour rétablir le calme. Par contre le cercle des républicains universitaires de
Butare condamne le Front Patriotique rwandais qui a commandité cette tragédie et I’a ensuite
exploité pour déclancher de nouvelles attaques dans la ville de Kigali et dans les Préféctures de
Byumba et Ruhengeri.

Face a cette situation, le cercle des républicains universitaires de Butare tient 4 rappeler au Front
Patriotique INKOTANYT que les problémes politiques rwandais ne peuvent jamais étre résolus
par les armes qu’il brandit mais I'invite plutdt a privilégier la raison de la réconciliation pacifique
et la voie des négociations avec le Gouvernement rwandais.

Le cercle invite la communauté internationale a condamner ouvertement les (mot inaudible) du
Front Patriotique Rwandais qui continue a aliéner la démocratie en (deux mots inaudibles).

Le cercle des républicains universitaires de Butare invite les Gouvernements des pays amis,
I’ONU, I’OUA et les autres organisations internationales a discerner minutieusement le fond du
(mot inaudible) probléme rwandais et & adopter des mesures formelles pour amener le Front
Patriotique Rwandais & quitter la guerre qu’il a déclenchée (trois mots inaudibles).

Le cercle demande au Secrétaire général de I’ONU et au Conseil de Sécurité d’exclure la
composante belge de la MINUAR compte tenu de sa complicité dans (deux mots inaudibles) avec
le Front Patnotique Rwandais.

En fin le cercle des républicains universitaires de Butare exprime sa vive reconnaissance envers les
forces armées rwandaises pour la bravoure qui les a toujours caractérisées.

Pour revenir encore une fois & la situation a Kigali, un calme relatif a été observé la nuit derniére
mais des tirs sporadiques(deux mots inaudibles) dans les quartiers de Kicukiro sud et Rebero nous
ne sommes pas ce pendant en mesure de donner des précisions a ce sujet.

Vous écoutez toujours radio Rwanda, nous avons 6heures 44minutes 50 secondes a Kigali ; c’est
la fin de cette édition matinale...

[Intervient la voix de Jean Kambanda, ancien Premier ministre. ]
Rwandaises Rwandais, notre pays est entrain de vivre des moments difficiles comme vous le

savez tous ; depuis que les ennemis ont assassiné le pére de la Nation, son Excellence le Général
Major Juvénal Habyarimana.
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Vous vous rappelez tous que c’est dans la nuit du mercredi 6 avril 1994 vers 20 heures et demie
dans la soirée que I’avion du président de la République a été descendu par les ennemis quand il
rentrait de Dar-es-Salam ou il avait été en réunion. Le jour suivant le 7 avril 1994, suite a la peine
et la fureur qui ont été occasionné a la population par le décés du Chef de I’Etat, ce matin méme
la population s’est versée dans des troubles qui ont emporté un assez grand nombre de gens dont
celle qui était Premier ministre son Excellence Madame Agathe Uwilingiyimana.

Le FPR INKOTANYT a pris pour prétexte ces troubles pour reprendre le combat, rappelez-vous
qu’en application des accords d’Arusha, le FPR a envoyé un bataillon de presque Six cents
personnes dans la ville de Kigali et qui devaient assurer la protection des dirigeants du FPR.

Le Gouvernement Rwandais avait logé ces INKOTANYT dans le Palais du Conseil National de
Développement & Kimihururra.

En date du 7 avril 1994 vers 4 heures de I’aprés midi, les Inkotanyi sont sortis de la maison ou ils
avaient €té logés alors qu’ils étaient protégés par la MINUAR, ils ont lancé une attaque contre les
forces armées rwandaises a Kimihurura, dans le camp qui d’habitude abritait les militaires de la
garde présidentielle.

Ces combats ont permis aux Inkotanyi de se disperser dans d’autres coins de la ville de Kigali,
surtout dans le quartier de Remera celui de Kacyiru et celui de Kicukiro.

Les forces armées rwandaises ont pu disperser les Inkotanyi, pour I’instant donc, la sécurité
commengait a se rétablir.

Toutefois les Inkotanyi ont lancé d’autres attaques a partir de leur fief dans 1& but de prendre la
ville de Kigali par la force.

Les militaires rwandais font face a ces attaques également pour I’instant.

Rwandaises Rwandais, la reprise des hostilités nous montre clairement que le FPR ne veut pas de
la paix, que son but est de prendre le pouvoir par la force.

Rwandaises Rwandais, levez-vous comme un seul homme pour empécher ’ennemi de prendre
notre pays par la force. Agissez de concert avec les forces armées pour protéger votre sécurité.
Tranquillisez-vous, n’ayez pas peur parce qu’il n’y a pas de doute que les INZIRABWOBA
vaincront les INKOTANYTI. Les moments sont difficiles mais st tous les Rwandais nous agissons
de concert avec nos forces armées nous devrions gagner la guerre.

Rwandaises Rwandais, le FPR a utilisé toutes les astuces pour prendre le pouvoir de force, mais
pour nous tous elles ont €t¢ découvertes. Nous n’accepterons pas d’étre soumis par les armes.
Nos militaires se sont bien comportés, la population s’est mobilisée, que ce soit & Kigali et partout
ailleurs dans le pays. Le but étant partout de vaincre une fois pour toutes les INKOTANYT

Nous venons aussi d’apprendre que monsieur Twagiramungu Faustin qui a toujours induit le
peuple en erreur qu’il était Président du MDR, cette fois-ci il a dit clairement qu’il était
INKOTANYI comme ceci a été répercuté sur les ondes de radio MUHABURA. Pour le moment
la vérité a éclaté au grand jour, les ennemis du Pays qui veulent le détruire se sont découverts.
Mobilisez-vous en méme temps pour que nous les combattions et pour les vaincre. Nous y
parviendrons si nous agissons ensemble. Le peuple, les forces armées du pays, le Gouvernement,
tous ensemble ; I’ennemi est unique, combattons-le ensemble et nous le vaincrons quoi qu’il
arrive.

Courage et mettez-y toutes vos énergies.

40146064

[Intervient la voix de Bemeriki Valérie.]
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La radio France Internationale, a I'instant méme ou je vous parle vient de dire qu’il [on ne sait pas
ce que remplace cette “il”] ne pourra pas venir au Rwanda pour protéger la sécurité. Toutefois je
vais dire ca, suivez tout pour ne pas vous borner sur une partie uniquement.

I dit qu’il ne pourra pas venir protéger la sécurité ici dans notre pays, ici au Rwanda tant qu’il y
aura des militaires Belges.

Vous comprenez donc la situation, si les Frangais disent qu’ils ne peuvent pas venir ici au Rwanda
tant qu’il y aura encore des militaires Belges, vous saisissez qu’il y a quelque chose, nous devons
le dire. Ils prouvent que les Belges n’ont en fait rien fait. Iis trouvent donc que se sont ces Belges
qui sont entrain de semer ce désordre et d’ailleurs si les Belges restaient et que si les autres(les
Frangais) venaient ; ils ne pourraient pas tolérer les erreurs que les Belges sont entrain de
commettre dans ce pays. Ainsi donc il risquerait d’y avoir une confrontation et on se retrouverait
devant une guerre entre les Belges et les Frangais.

Qu’est-qu’il faudrait donc faire pour Iinstant ?

Il faudrait que notre gouvernement, celui que nous avons élu derniérement dont nous savons qu’il
jouit des pouvoirs suffisants, devrait tout faire et demander a ces Belges de partir.

Et apreés leur départ_ méme ceux qui font partie de la MINUAR parce que jusque 13, méme la
MINUAR n’a rien fait pour nous. La MINUAR n’a rien fait pour nous. Ce Général Dallaire, s’en
est un qui au juste, je ne sais pas comment le dire, qui a échoué dans ses obligations. Il n’a pas pu
honorer ses engagements. Il n’a pas pu les mener a bien. On remarque cela surtout quand les
Belges ont descendu I’avion de son Excellence le Président de la République'et quand ils ont crée
une breche pour le FPR alors qu’ils étaient chargés de le garder et les ont laissés sortir.

C’est une preuve qu’ils ont échoué, qu’ils devraient rentrer pour qu’au besoin on fasse appel aux
autres, surtout il fandrait que ces Belges partent immédiatement.

Cela signifie que le Gouvernement rwandais devrait voir dans quelle mesure il demanderait a ces
militaires Belges de rentrer chez eux en attendant que les choses se décantent. Mais nous ne
comprenons d’ailleurs pas, pour eux si les choses se décantent, ils auraient perdu le pouvoir par ce
que pour eux, ils disent qu’ils veulent le pouvoir pour le donner a qui ils veulent le donner.

Vous comprenez donc que cela est difficile mais les gens ne peuvent pas venir faire la loi dans un
pays qui n’est pas le leur. Ils ne doivent pas nous obliger a faire ceci ou cela colite que coiite.
Nous devons faire quelque chose pour leur montrer que I’on ne doit pas nous envahir, que nous
sommes des adultes qui savent se défendre, que personne ne doit venir nous dicter sa loi.

Je trouve donc qu’en vérité ces Belges devraient partir. Par ce qu’ils sont entrain d’occasionner
des troubles, ils sont entrain de causer la guerre. Les gens s’entre-tuent 4 cause de ces militaires
Belges. Ceci serait donc un pas 2 faire pour que la paix soit rétablie parmi les Rwandais.

J'insiste sur cet élément, il faudrait que ces Belges partent. Je I'ai dit depuis longtemps, nous
’avons dit bien avant, la radio RTLM I’a déclaré. C’est cette radio qui a dit que ce Général
Dallaire ne faisait rien. Depuis tous les événements qui se sont produits, les gens ont été tués et
quand on lui demandait qui étaient les auteurs, il répondait que I’on faisait toujours des enquétes.
On fait toujours des enquétes ! On trouve donc qu’il s’agit de cette habitude de faire trainer les
choses en longueur, il dit que I’on fait encore des enquétes mais ne parvient pas a publier les
conclusions de ces derniéres pour que nous sachions les auteurs des tragédies qui ont emporté les
vies humaines.



L -
£D146066

A ce moment la la Radio RTLM a toujours demandé que le Général Dallaire redoubler d’énergie
au travail pour prouver que cette MINUAR est opérationnelle. S’il n’en est pas ainsi,
qu’il(Dallaire) n’en peut rien , qu’il se léve, fasse ses valises pour rentrer chez lui au Canada et
d’ailleurs que cette unité qu’il dirige soit remplacée par une autre qui donnerait I'impression
qu’elle vient défendre réellement les Rwandais. Une unité qui comprendrait la vérité et qui
constate tout compte fait que les Rwandais ont été agressés par les Inyenzi Inkotanyi parce que
cette unité elle ne 'entend pas de cette oreille.

Le Gouvernement Rwandais devrait donc tout faire pour que si nous parvenions a trouver des
gens qui nous aident a rétablir la sécurité, & rétablir la paix, 4 protéger la sécurité des Rwandais :
ces gens craignent que ces Belges n’entravent leur action. Ces gens disent donc qu’aussi
longtemps que ces Belges seront 12 ils ne peuvent pas venir. Nous trouvons donc que le
Gouvernement devrait prendre la courageuse décision, nous savons qu’il est capable de prendre
une telle décision est il en a le droit. Il peut dire adieu a ces Belges quitte 4 ce qu’ils reviennent si
les choses rentrent en ordre. Ce ne sont donc pas ces Belges qui doivent gouverner a notre place,
IIs ne doivent pas parler & notre place si nous ne les mandatons pas. Mais nous trouvons que les
choses devraient se dérouler de cette fagon la parce qu’il est clair que la MINUAR a mal fait, il a
tellement mal fait, j’y reviens parce que la MINUAR endosse de grandes responsabilité.

[Intervient la voix d’un autre journaliste]

... les Présidents Rwandais et Burundais a été descendu lors de ces manoeuvres d’approche de
I’aéroport de Kigali-Kanombe.

[intervient la voix de George Ruggiu]

Aprés une enquéte minutieuse tout porte a croire que cet avion a été descendu au départ d’une
position non officielle. Position Masaka des soldats Belges de la MINUAR. Par ailleurs, le
contingent belge de la MINUAR était chargé de la sécurité de I’aéroport.

[Intervient la voix du journaliste qui vient immédiatement avant Ruggiu.]

Avant méme que la nouvelle de la mort du Président de la République soit annoncée a la
population par les ondes de Radio Rwanda, le FPR par la voix du Général Major Kagame et par
les ondes de sa radio Muhabura, annongait qu’il marchait sur Kigali le soir méme de cet attentat
car 'appareil présidentiel ne s’est pas écrasé mais a été descendu. La MINUAR a laissé les
éléments du FPR confinés dans I’enceinte du Palais du CND, s’enfuir dans Kigali.

La ville de Kigali ou avaient déja afflué depuis le 4 aolt 1993 dernier de nombreux membres
soutenant le FPR, s’est retrouvé remplie d’éléments FPR et pro FPR dispersés partout dans la
population.
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Des Iannonce officielle par Radio Rwanda le 7 avril 1994 de la mort du Président Habyarimana
I’ensemble de la population a été plongé dans la stupeur. Cette stupeur a rapidement fait place a
une fureur exterminatrice dans les tétes échauffées et déja mécontentes de I’inaction
Gouvernementale ; contre les éléments pro FPR rependus dans la population et qui les avaient par
ailleurs attaqués tot le matin et contre les politiciens pergus comme pro FPR.

[L’autre journaliste qui alterne avec Ruggiu désormais. ]

Le FPR, Front Patriotique Rwandais, disposant d’une organisation mise au point depuis huit mois
dans Kigali ya répandu les troubles et la terreur aux quelles ont répondu d’autres actions de la
population.

[Ruggiu]

Pour I'instant, le FPR a repris depuis le 6 avril 1994 la guerre pour le trone mais ’armée
rwandaise tient bon.

A Kigali des combats sporadiques font encore rage dans certains quartiers mais les populations de
la ville, loin d’€tre aux mains du FPR, la ville de Kigali tend de plus en plus & étre contrdlée par
les Forces Armées Rwandaises. Il faut seulement déplorer qu’en certains endroits la population
est confondue (suit un mot inaudible) contre les éléments du FPR qui les tuent avec réglement de
compte. La nuit du 12 au 13 avril 1994 a été pratiquement exempte de tirs dans Kigali et le calme
y attend. De nombreux quartiers ou la population circule en sécurité.

[L’autre journaliste]

Pour ce qui est des étrangers, a par quelques accés de mauvaises humeurs principalement contre
les militaires Belges, il n’est a déplorer pratiquement aucun décés parmi la communauté
occidentale du Rwanda.

[Ruggiu]

Le Gouvernement Rwandais récemment constitué, loin d’attiser la haine ethnique tente de
ramener le calme et I’ordre dans Kigali et le Rwanda. 1l s’est d’ailleurs retiré dans un endroit sir
loin des pressions de Kigali.

Par contre, les éléments du FPR et des pro FPR continuent de répandre le trouble et la terreur
dans Kigali et font des incursions dans certains quartiers ou ils tirent sur la population.

L’armée FPR n’a nullement fait jonction avec les éléments FPR répandus dans Kigali.
L’aéroport, point stratégique demeure surveillé par I’armée rwandaise qui contrdle la situation a
Kigali.

[L’autre journaliste :]

Je viens de prendre connaissance des articles parus dans libérations, des dépéches de I’agence

france presse AFP et Reuter ainsi que des nouvelles de la BBC et RFI qui nous parviennent ici a
Kigali.Ces informations ne correspondent nullement 4 la réalité de la situation actuelle au Rwanda.
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Apreés lecture ou audition, j’ai I'impression que les éléments du FPR auraient peut étre négocié ou
financé ces organes de presse pour divulguer les informations contraires 4 la réalité objective.

[Ruggiu]

Voila donc le mensonge fait la loi, les observations étaient de Thomas Kabonabake un confrére et
directeur du journal indépendant, L’ECHO DES MILLE COLLINES.

Voila donc chers amis auditeurs, et aprés le petit tour et quelques contacts que nous avons pris,
voicl ce que nous sommes encore a mesure de vous dire.

[Thomas Kabonabake]

Nous prions la population de Gikondo de faire toujours preuve de vigilance et de faire toujours de
sérieux contrdles dans tous les quartiers pour en finir avec tout intrusion ennemie. Redoublez de
vigilance, précisément dans la colline de Mburabuturo et tous ses alentours. Nous réitérons encore
une fois cette population de garder la bravoure dont elle a toujours fait preuve depuis I’invasion
ennemie dans Gikondo.

Gisozi, Jabana, Rutongo, Kabuye, Muhima Kivugiza et partout dans la ville ; soyez toujours
vigilants. Evitez des déplacements pour permettre I’installation des Inyenzi.

[Ruggiu]

D’autre part, il ressort que la France a des difficultés a entamer des actions qu’elle a toujours
menées au Rwanda en des moments pareilles suite a la présence belge dans ce pays. En clair, la
France ne peut pas jouer un role de gendarmerie au Rwanda comme disait un responsable
Frangais tant que les Belges sont 1a. I est donc impérieux que le Gouvernement rwandais se
prononce pour le départ des Belges et méme des Belges de la MINUAR. Un départ tant souhaité
par la masse populaire. Le groupe Belge de la MINUAR doit...
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INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR RWANDA

TRIBUNAL INTERNATIONAL POUR LE RWANDA

TRANSLATOR’S CERTIFICATE
CERTIFICAT DE TRADUCTEUR

I, , hereby certify that:

Moi, Furufuru Léopold Furufuru Léopold, par la présente certifie que:

1. I am duly qualified and approved by the International Crimird
Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Serious Violations of
International Law Committed in the Territory of Rwanda and by the Rwandan citizens
in neighboring States between 1st January and 3 1st December 1994 (“Trbunal™) to
translate and interpret from the Kinyarwanda and English/French languages into the
English/French and Kinyarwanda languages.

Je suis diiment qualifié et reconnu par le Tribunal pénal
international chargé de juger les personnes présumées responsables d’actes de
7 génocide ou d’autres violations graves du droit international humanitaire commis sur le
- territoire du Rwanda et les citoyens rwandais présumés responsables de tels actes ou
violations commis sur le territoire d’Etats voisins entre le ler janvier et le 31 décembre
1994 (“Tribunal”) pour interpréter du kinyarwanda vers le frangais/anglais et du
frangais/anglais vers le kinyarwanda.

2. The attached document consists of a translation of a [please
describe, e.g. audio cassette, newspaper article, book, etc.] provided to me by the
relevant Tribunal Property Officer. The translation is from Kinyarwanda into English.
It contains ___ pages.

Le document ci-joint est la transcription de la cassette A/910
© qui a été mise 4 ma disposition par le dépositaire autorisé des documents du Tribunal.
Elle comporte: 10 pages.
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3. After the [source document] was provided to me by the relevant
Tribunal Property Officer and during the time I tranlsated the [source document], the
[source document] remained in my sole possession and custody. At no time during
this period was the [source document] in any way altered or modified. When I finished
translating the source document, I promptly returned it to the relevant Tribunal
Property Officer.

Aprés avoir regu la cassette A/910(non autrement identifié) du
dépositaire autoris€ des documents du Tribunal et pendant que j’en assurais la
transcription, celle-ci est restée en ma seule possession et sous ma seule responsabilité.
A aucun moment pendant cette péroiode, la cassette originale n’a été alterée ou
modifiée. Aussitot que j’en ai terminé la transcription, je 1’at remise au dépositaire
autorisé des documents du Tribunal.

4. The attached translation was made faithfully, independently,
impartially and to the best of my ability. It was made with full respect for the duty of
confidentiality.

La présente transcription a été effectuée avec dévouement,
indépendance, impartialité, au mieux de mes compétences et dans le plein respect de
mon devoir de confidentialité.

I declare that the foregoing is true and correct. Made this day of
_, 1996 at Kigali, Rwanda.

Je déclare que tout ce qui précéde correspond 4 la vérité. Fait ce 6
iéme jour du mois de mai, 1997 a Kigali, Rwanda.

Furufury Léopdi



